W. SALGO AGNES
DRAKULA TORTENETE ES A KORABELI SAJTO

A Matyds altal elfogatott vajda megjelenése a budai udvarban az 1462-es év végén
nagy feltlinést kelthetett. 11. Pius pdpa kovete, Miklos modrusi piispok személyesen is
talalkozott vele Budan, s igy irta le kiilsejét: ,,...termete nem magas, de igen izmos €s
erds, kiilsére kegyetlen és félelmetes, sasorra igen nagy, tag orrlyukakkal, arca pedig
sovany és sapadt, hosszli szempillai tagra nyilt kék szemeit ovezték, fekete €s sirii
szemdldoke fenyegetdvé tették nézését, bajuszan kiviil arcét és allat borotvalta. Kiugro
homlokcsontjai novelték fejének méreteit. Magas tarkojat bikaéhoz hasonld nyaka
kototte széles véllaihoz, melyre fekete, gondor hajfonatok hullottak. »l

Ez a leiras nagyon kozel all a korabeli képi abrazolasokhoz is: példa erre az a
bécsi Maria am Gestade-templomban talédlhaté szarnyas oltarrél valé tablakép, amely
Krisztus keresztre feszitését abrazolja, s jobb oldalon a farizeusok kozott lathato
Drakula jellegzetes alakja. A németalfoldi mesterek hatdsat mutatdé mi 1460-1462
tajan, tehat még Drakula életében késziilhetett. A masik abrazolds szintén egy szdrnyas
oltar része volt, ami 1953-ban keriilt at a lilienfeldi apatsagbol Bécsbe, s ma a
Belvederében 6rzik. Szent Andrds keresztre feszitését dbrazolja, s a szakértok stajer
mester alkotasanak gondoljak az 1470-1480 kozotti évekbol. Mivel Drakulat 1476
végén vagy 1477 elején gyilkoltdk meg, akar életében is késziilhetett ez a festmény is.
Lehetséges, hogy Drakula elfogatasa adta az otletet, hogy alakjat Krisztus €s a vértanu
apostol ellenségei kozt abrazoljak.?

Ujabban a ljubljanai Szlovén Nemzeti Galéria egyik késo gotikus oltartabla-
jan fedezték fel Drakula alakjat jellegzetes gyongyds tollas siivegében Pilatusként az
elotte alléo megkotdzott Krisztussal. A tablaképet 1463 tajan készithette egy ismeretlen
festd, s harom masik tablaval egyiitt a 20. szazad elején a bécsi ferences kolostorbél
adtak el az also-stajerorszagi Wollan (ma Velenje, Szlovénia) kastélyanak. Bécsben
maradt még két masik tdbla az egyiittesbdl, s stilusvizsgalatuk az oltart egy bécsi,
frankeni vagy bajor mester miivének tartja az 1460 koriili évekbél.” A modrusi piispsk
leirdsanak leginkabb az ambrasi kastélyban talalhaté Drakula-kép felel meg, mely a
milvészettorténészek szerint egy azota elveszett 15. szazadinak a mésolata a 16. szdzad
masodik felébdl, s éstipusait a 15. szazad végi liibecki, nlirnbergi és bambergi famet-
szeteken vélik egyesek felfedezni.*

Mindezek az dbréazolasok arrol tantiskodnak, hogy Drakula alakja részint még
életében, részint haldla utan is még évtizedekig nagyon ismert volt Dél-
Németorszagban, Ausztridban, és alakja egyre inkabb a gonoszsag metaforajava valt.
Lehetséges, hogy a vajdarél mar elfogasa idején, 1462 koriil fametszetes egyleveles
nyomtatvanyt is arultak. Kéziratban fennmaradt ugyanis 1471-1474-b6l Leonard Hefft
feljegyzése, amit a regensburgi Andreas Chronica pontificum et regum német fordito-
jaként fliz betoldasként a miibe az 1462. évhez. Beszamol Drakula torténetérol, s meg-
jegyzi, hogy milyen kegyetlen a vajda tekintete, de hiszen err8l mindenki meggy6z6d-
het, mert, mint irja, lerajzolt arcképét a vildg minden tajara szétkiildték.’

Vlad Tepes, vagyis Drakula vajda torténete ezutdn rendkiviili gyorsasaggal
lett ismert egész Eurdpaban latinul, németiil, romanul, szerbiil, oroszul s6t torokiil is.
Bekeriilt a szajrél szajra terjedd népkoltészetbe is épplgy, mint térténeti krénikdkba. A
torténetét leirdé kéziratoknak egymashoz, illetve a nyomtatott valtozatokhoz val6 vi-
szonyaval sokan foglalkoztak az elmult évtizedekben és napjainkban is, de a nézetek
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meglehetdsen kiilonbozéek.® A szakirodalom négy német nyeivii kéziratot ismer, me-
lyek jelenleg a svajci Sankt Gallenban, a franciaorszagi Colmarban, az ausztriai
Lambachban (masolatban) és a British Libraryben vannak. Kiilonb6z6 nyelvjarasok-
ban mondjak el a Iényegében azonosnak veheté torténetet. Valamennyinek a lejegyzé-
se a 15. szazad utolsé harmaddra tehet6. Létezik egy o6tddik, véleményiink szerint
eddig még alaposan nem vizsgalt kézirat is a miincheni Bayerische Staatsbibliothek
egyik gytijtokstetében, amit Tegernsee bencés kolostoraban allitott §ssze a kényvtaros,
Konrad Sartori 1510-ben. A 138 pergamenre, illetve papirra irt dokumentum kis része
rendi vonatkozasu, a tobbi viszont az 1400-as évek elejétdl keletkezett torténeti targyi
mi, koziiluk néhany a konyvtaros sajat kezii masolataban. Szamos magyar vonatkoza-
st irat is talathato a kotetben, foképp a Hunyadiak koratél az 1501. évi budai orszag-
gy(lésig terjedoen. A 76. kolligdtum (187r—190r) a Drakularol szolé mi, melynek
papirja a vizjele (Turm) alapjan 1456-1459 korul késziilhetett, s a szoveget a 15. sza-
zad harmadik negyedében irhattak rd.” A leirdshoz fliz6tt megjegyzés szerint a kézirat
szovege az 1488-ban Nirnbergben, Peter Wagner altal nyomtatott kiadasban kissé
eltérd megfogalmazasban olvashats.®

A Drakula-torténet eredetének vizsgalata soran nyilvanvalo lett, hogy az ed-
dig ismert német nyelvii kéziratokban sok az egyezés, s ennek kovetkeztében az elmult
évtizedek kutatdsaban elterjedt az a nézet, hogy egy kozos forrasra mennek vissza.
Megsziiletett az dsszeeskiivés-elmélet, mely szerint a tilzasokto!l sem mentes Drakula-
torténetet Matyas budai udvaraban allitottak voina 6ssze propagandisztikus célbdl, €s
koholmany a vajda arulésarol szol6 torténet is.” Az elmélet tovabbfejlesztése az az
allitas, hogy Matyas kancellarigjanak még arra is volt gondja, hogy Bécsben 1463-ban
Ulrich Han nyomdasszal ki is nyomtassa a ,.koholmanyt”. Ez az Gjabb iranyzat azt is
lehetségesnek tartja, hogy az altala feltételezett nyomtatott kiadas szolgalt forrasul
akar a Beheim-féle kolteménynek, a Il. Piusnal is olvashatd aruld levél historiajanak,
sot Ebendorfer kréonikajanak is, valamint a késdbb, ténylegesen megjelent 8snyomtat-
vany kiadasoknak is. Ennek a csupa feltevést tartalmazé nézetnek az utdbbi évtizedek-
ben Dieter Harmening és Matei Cazacu a legjelentdsebb képviseldi. Cazacu még Janus
Pannonius iroi kozremiikodésének lehetdségét is megkockdztatja, sét a nyomtatds és
terjesztés megrendelését az 1463-ban éppen Bécsujhelyen tartézkodé Vitéz Janosnak
tulajdonitja." 4

Egy a vajdat abrazolé fadic nyomatos kép, illetve torténet egy korabbi, eset-
leges augsburgi kiadasanak lehetéségét Hubay llona vetette fel még 1947-ben, a cikke
irasakor még az 1485. év kornyékére datalt, betlitipusai alapjan a lubecki Gothan
nyomda kiadvanyaként meghatdrozott példanyrol irva: ,,A rémhistdria a vajda hosszu
évekig tart budai fogsagdnak és Matyds kiraly iranta tanusitott nagyleiki gesztusanak
emlitésével bizonyara alkalmasnak talaltatott arra, hogy a Bécsbe bevonult magyar
kiraly irant rokonszenvet keltsen. Az ily médon kiegészitett kézirat a kiraly kornyeze-
tének sugallatara keriilhetett sajto ald, de semmi esetre sem a tavoli Liibeckben, hanem
talan Augsburgban.”'' Tudjuk, hogy Matyas felismerte az 0j sokszorositasi technika
jelent6ségét, 1485-ben kiadatott Strassburgban III. Frigyes ellen egy ropiratot, amit a
csaszar elkoboztatott, de Ulrich Han 1463-as nyomtatvanyabdl még csak toredék sem
maradt, nincs sem irodalmi, sem levéltari nyoma. Han bécsi mlikédésére utalhat egy
neki tulajdonitott érvagé naptartdredék, ami az osztrdk varos szamara készult az 1462.
¢vre. Konrad Haebler szerint nagy valdszinliséggel a késdbb Romaba tavozo bécsi
polgar, Ulrich Han nyomtathatta. Mas esetleges bécsi nyomtatvanyardl senki sem tesz
emlitést, s bécsi nyomddja miikodésérsl levéltari adat sem maradt fenn.'? Az | 3sszees-
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kiivés-elmélet” cafolatat olvashatjuk Sz. Farkas Jend: Drakula vajda historidgja cimi
munkajaban is."

Az aktudlis hirekr8l tudosité sajto ései azok a kézirasos levelek, melyeket
utazdk, kereskeddk, varosok és uralkodok megbizottjai, katondk kildtek ismeréseik-
nek, megbizoiknak, s az érdekeseket, fontosakat tovabb masoltak. Ezekbdl az un.
Briefzeitungokbdl szamos fenn is maradt egybekdtve a fent emlitett, Tegernseebdl
szarmazo6 gyiijteményes kotetben is. Erdemes megfigyelni a Drakula-nyomtatvanyok
kiaddsi helyeit: Niirnberg, Augsburg, Strassburg, Bamberg, Lipcse és Liibeck. Mind
fontos kereskedévarosok, fejlett polgarsaggal, keresked6- és iparosréteggel. Némelyi-
kiik, killondsen Niirnberg és Augsburg, intenziv magyarorszagi kapcsolatokkal. Niirn-
berg tobb igen fontos kereskedelmi Gtvonal kozéppontja volt, kereskeddi a 15. szaza-
dig Lemberg érintésével a Kaszpi-tengerig jutottak el, Erdelyen és Havasalfoldon
keresztul a Fekete-tengerhez, illetve Konstantinapolyba.'* Az ttba esd varosoktdl
igyekeztek kedvezményeket szerezni, képviseleteket létesitettek. Megemlithetjik a
Stromer nevii niirnbergi nagykereskedét, aki a 14. szazadban a magyarorszigi keres-
kedésre privilégiumot kapott, képviselete volt Budan, Briinnben, Breslauban, Krakko-
ban, Lembergben és Azovban. A niirnbergi keresked6k és Buda kapcsolata egészen a
16. szazadig igen jelentds volt. A keresked6k koziil tobben, hogy kivédjék a magyar
keresked6k ellenszenvét, budai polgarsagot is szereztek, ilyen volt a Haller von
Hallerstein csalad is, melynek fiai Praga és Bamberg utan a 13. szazad végét6l Niirn-
bergben éltek, s egyikiik 1432-ben mér varosi bir6 volt Sopronban, Ruprecht (1) pedig
1481-ben tekintélyes kereskedé Budan.'” Ugyancsak kiterjedt magyarorszagi kapcso-
latokkal rendelkezett a Scheurl csaldd is, egyik tagja jelen volt Budan Matyas és Beat-
rix eskiivéjén is.'®

A kereskedok hirleveleikkel tajékoztattak egymast az utjukon szerzett értesii-
léseikrél, melyek biztonsaguk, gazdasagi lehetoségeik és a nagy politika szempontja-
bdl is igen fontosak lehettek. Kiiléndsen sok hir érkezett Niirnbergbe Cseh-, Lengyel-
és Magyarorszagrol, s a Briefzeitungokat cserélték is. Az informacié tehat szintén
aruva valt, olykor még fizetett hirszerzéket is alkalmaztak. Néhany évtizeddel késébb
Martin Luther szerint Niirnberg volt ,,Auge und Ohr Deutschlands, das alles siehet und
A varos a miivészetek terén is kimagaslott: 1470-t61 mar itt miikodott a leghi-
resebb, s legnagyobb kapacitassal miksdé nyomdasz, Anton Koberger, akinek szamos
értékes munkdja kozil az 1809 fametszetet tartalmazo Schedel Kronikat emlitjiik
1493-b6l. E kiadvanyhoz a metszeteket hires miivészek, Michel Wohlgemuth és Wil-
helm Pleydenwurff készitették, s az 6 miihelytikben tanult az ifja Albrecht Diirer is.
De t6bb mas kiadd és nyomdasz is szerencsét probalt a gazdag varosban.

Az érdekes hiranyag mar a 15. szdzadban is komoly értéket jelentett, ezért
egy-egy sikeres kiadvanyt, szerzdi, kiaddi jog nem 1évén, a haszon reményében igye-
keztek gyorsan ujra megjelentetni. Az egy vagy néhany leveles nyomtatvanyok igazi
sikerre kezdetben csak akkor szamithattak, ha illusztraltak voltak. Nagyobb kapacitas-
sal és megrendelésekkel rendelkezd nyomdak elsdsorban a holtidé kitoltésére nyomtat-
tak roplapokat, ropiratokat, bucsicédulakat, naptarakat stb., hogy kapacitdsukat ki-
haszndljak, ugyanakkor egyre gyakoribbak lettek a hivatalos kiadvanyok is, rendele-
tek, tudositasok békekotésekrol vagy haborukrol.

Nézziik meg, hogyan illeszkedtek be a Drakulardl szolé hiradasokat megje-
lenteté nyomtatvdnyok az ket kiadé nyomdaszok munkassagaba! Nagy nehézséget
jelent, hogy e nyomtatvanyok jelentds részénél hidnyzik az impresszum, a nyomtatas
helyére, idejére és a nyomddszra vonatkozo adat. Az ésnyomtatvany-szakirodalom egy
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része évtizedeken at a legkorabbi fennmaradt Drakula-kiadasnak a fent mar emlitett,
minddssze hat levélbsl allo flizetet tekintette, melyet Bartholomaeus Gothan nyomta-
tott Liibeckben (1. abra). E kiadasnak a vilagon ismert egyetlen példdnya a konyvtar-
alapité Széchényi Ferenc gylijteményével! keriilt nemzeti konyvtarunkba. Constantin J.
Karadja 1934-ben és Hubay Ilona mar emlitett tanulményaban 1485 tajara datalta a
kiadast.'"® P. P. Panaitescu nyomdahely és nyomdéasz megnevezése nélkiil 1480-ra
datalva foglalkozik ezzel a nyomtatvannyal.'” Dieter Harmening pedig 1488 és 1493
kozé teszi a kiadas évét.
1. abra
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Bartholomaeus Gothan 1484 szeptemberében Magdeburgbél érkezve telepe-
dett le Liibeckben. Liibeck, bar messze esik a tobbi nyomdahelytél, nagyon is jelentds
Hanza-varos volt ekkor, fontos kozvetité a skandinav orszagok felé. Aeneas Sylvius
Piccolomini (II. Pius papa) 1458-ban azt irta Lubeckrél, hogy olyan gazdag és akkora
hatalma van, hogy Ddnia, Svédorszag ¢s Norvégia még a kiralyaikat is Liibeck jel-
adasara szokta valasztani és letenni a tronrél.”’ Bartholomaeus Gothan Magdeburgban,
majd Lilbeckben is tobb egyleveles, olykor metszettel is diszitett kiadvanyt jelentetett
meg. Nagyobb terjedelmii munkékat Magdeburgban alig, f6leg Liibeckben kezdett
kiadni (példaul Szent Brigitta latomasait, héras konyvet, missalét). Majd a stockholmi
plispok meghivasara Svédorszagba ment, egy ottani okirat 1486-ban mar Stockholm-
ban emliti, ahol ugyancsak szamos nyomtatvanya jelent meg. A kutatds kordbban
legvaldszinibbnek a stockholmi utja elétti idészakra, vagyis 1485-re datalta a
Drakula-ropirat kiadasat.®' Gothan késébb ugyan visszatért Liibeckbe, s a korabban
ismert nyomtatvanvai, toredékei alapjan ugy latszott, hogy csak svéd megrendelésre
dolgozott. Ujabban azonban az 6snyomtatvany-kataldgus (Gesamtkatalog der
Wiegendrucke, GW) munkalatai soran elékeriiltek neki tulajdonithato nyomtatvanyok,
igaz, tobbnyire impresszum nélkiil, tehat akar Svédorszagbol vald visszatérése utan is
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nyomtathatta a Drakula-ropiratot, igy a kiadvany nyomtatasi idejét legijabban a GW
.nem 1488. oktober 4. elétt” koriilirassal hatarozza meg.”> Mivel a nyomtatvényokon
nincsen a megjelenés évére utald jelzés, teljes a bizonytalansag. Gothan késébb 111
Ivan moszkvai nagyherceg meghivasara Oroszorszdgba ment, s lehetséges, hogy on-
nan mar nem is tért vissza.” A mii kozépalnémet dialektusban meséli el a ,karoba
hazo” grof erdélyi és havasalfoldi rémtetteit az 1456—1462 kozotti évekbol, kronika-
szer(i, felsorolas jellegii stilusa csak az emlékeztetést szolgalta, s nem 6nallé irodaimi
szovegnek szantak. Tartalmilag lényegében egyezik a tobbi kiaddssal, melyek egymas-
t61 foleg nyelvjarasukban kiilsnboznek. A liibecki nyomtatvdnyon cimolidalként a
vajda fametszetes portréja lathato.

1488. oktober 14-én jelent meg Marx Ayrernél, Niirnbergben a mii legkorabbi
datalt kiaddsa. Marx Ayrer vandornyomdaszként 1483-t6l vagy 1487-t61 mikddott
Niirnbergben, s a nagyobb kozonség szamara érdekesnek és hasznosnak szamité mu-
veket nyomtatott. 1489-ben Regensburgba ment, késébb Bambergben, Ingolstadtban,
Erfurtban majd Frankfurtban telepedett le, s 1506-ig vannak rola adatok.** A
Drakulardl sz6lé pontosan datalt nyomtatvanyat fametszetes cimlapportré disziti. Ez a
metszet nagyon hasonlit az egyedi alkotasnak szamité liibeckihez, de mivel ez utébbi-
nak a nyomtatasi ideje bizonytalan, nem lehet eldonteni, melyik késziilt elészor. Ekkor
a nyomtatott kényvekben még nem volt altalanos a cimiap, s éppen a kisebb terjedel-
mii kiadvanyokat bevezeté fametszetes cimlapképek jatszottak nagy szerepet a késdbbi
cimlap elterjedésében. Az 1470-es években augsburgi hatdsra kezdtek megjelenni
Niirnbergben is az ungynevezett Einleitungsholzschnitte, melyek szoros kapcsolatban
alltak a szoveggel, s tdbbnyire feliratot is tartalmaztak. Ebben a folyamatban jatszott
jelentds szerepet Ayrer is, bar Niirnbergbél vald tdvozasaig, 1489-ig mindossze né-
hany kiadvanyt nyomtatott, de valamennyi niirnbergi nyomtatvanyanak van cimlapja,
ami tiz konyvébdl nyolcban fametszetes. Munkai egy kivételével német nyelviiek, s
Ayrer az els6 niirnbergi nyomdasz, aki a népi és vilagi targyti nyomtatvanyok kiaddsat
tekintette f6 profiljanak.”

Ayrer metszete vezethet el a kovetkezd kiadashoz, melyen nincsen semmi
nyomtatasra utalé adat, de ugyancsak 1488 tajara tehetd, s a Nirnbergben miikodé
Peter Wagner munkéja lehet. Atvette az Ayrer-féle nyomtatvanyban talalhaté metsze-
tet, taldn a ducot is, a kép keretezésében észlelhetdk hidnyok, tehat vagy megkophatott
a duic, vagy lefaragtak., Wagner 1483-t61 1500-ig nyomtatott Niirnbergben.

Id8ben a kovetkez6 egy 1491-es kiadas, mely a cimoldalon csak a nyomtatas
helyét és az évszamot jelzi, betiitipusa alapjan a bambergi Hans Sporer munkaja.
Bambergben Niirnberget elhagyva a fent emlitett Ayrer is megfordult. Lehet, hogy &
ismertette meg a Drakula-torténettel bambergi nyomdasztarsat. Sporer vagy Spoerer
ugynevezett Briefmaler volt, tehat olyan mester, aki kiilonféle irasmiivekhez készit
rajzokat, s azokat ki is szinezi, festi. Okleveleket, naptarakat, cimerképeket, idv6zlo
leveleket, szentképeket diszitettek ezek a mesterek, némelyikiik jatékkartyakat is.
Sporer 14701474 kozo6tt Niirnbergben miiksdott, ahol egyleveles fadiic nyomatokat,
jatékkartyakat s6t szamos ducnyomatos nem tul terjedelmes kdnyvet is nyomtatott.
1487-t61 mar Bambergben élt, 1491-t6] ugyanitt mar nyomdaszként jegyezték. Tobb
népszeriinek szamitd kiadvanyt adott ki, Drakula-nyomtatvanyanak cimlapjat a vajda
portréja disziti, mely nagyon hasonlit a liibecki Gothan nyomtatvanyan lathatéhoz, de
mas a metszés.

Idérendben egy nemrég megtalalt kiadas kovetkezik, ezen is csak helynév és
évszam olvashatéd: Leipzig, 1493. Mariin Landsberg nyomtathatta, aki 1487 és 1523
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kozott mikodott Lipesében. Nyomdaja a 15. szdzadban igen nagy kapacitassal dolgo-
zott, a GW 1500-ig 417 nyomtatvanyat regisztralja. Témavalasztdsa is sokoldalu,
klasszikus szerzét, példaul Arisztotelészt, Horatiust és Cicerét éppugy kiadott, mint
kegyességi irodalmat, vagy a koznép szamara practikat és naptarat. A Drakula-
nyomtatvany kiadasanak évébol a Gesamtkatalog der Wiegendrucke 17 nyomtatvanyat
regisztralja, a 18. lenne a Drakula, de az nem szerepel a nyilvantartasban. Ennek a
kiadasnak egyetlen példanyat a szentpétervari Orosz Nemzeti Konyvtdr 6rzi. Ez a
kiadvany is Drakula portréjat helyezte a cimoldalra.

1494 marcius 27-én jelent meg Christoph Schnaitter nyomdajaban, Augs-
burgban az (jabb német kiadas. Augsburg, a rendkiviil gazdag ¢s messzire terjedd
iizleti kapcsolatokkal rendelkez6 Fugger és Welser csalad véarosa, kimagaslo szerepet
jatszott a 15. szazadi nyomdaszatban is. A kiiléngsen gazdag kiallitasi nyomtatvanyok
mellett jelentés volt a népnyelvi kiadvanyoknak a szama, az 0sszes kiadvdnynak mint-
egy 60%-a. Ugyanakkor a cimlapmetszet alkalmazasdban is, mint erre mar Niirnberg
esetében is hivatkoztunk, Gttord szerepe volt Augsburgnak. Schnaitter nyomdaja meg-
lehetésen kicsi lehetett, s kiadvanyainak szama is csekély, a GW minddssze hetet
regisztral, s valamennyi kis terjedelmii. A Drakula-nyomtatvany cimoldalat egy famet-
szet disziti, de nem a vajda portréja, hanem egy Golgota-kép a keresztre feszitett
Krisztussal, két oldalan Szliz Mariaval és Szent Janos apostollal. Jézus atszOgezett
kezébdl vér folyik (2. abra). Nagy valdszinliséggel ezzel az egyetlen diccal rendelke-
zett a nyomddsz, ugyanezt hasznalta ugyanis egy ugyancsak 1494-ben megjelent ma-
sik nyomtatvanyan, ami nyolc levél terjedelemben Jézus szenvedésérél szolo beszéde-
ket tartalmaz.*

2. abra

iefadst fidyangaeain grauffemlicyt eefdrocke.
Sﬁ?xlenfgg gzg mil%m wﬁigicb graeq{e K)Lybt od
wie, & ebie leiit gefipifthac b die Keiit gepraten vit
mit %en bibtexdifn ainem EO{fel gefoten ynd wicer die
Leiie gefchumban baewnd seebackenals e Eraut. Jié
cc bataudy b ndterii ireinb gepratenmd fyhan -
ds miiffen felbee ffen end andere i efdoctentidyen
ding die in differn dracktat gefdyeiben flandwmdine
woldyem lander gevegierthar,

€ Sracle d’l&aybe.

Abb, 9., Dracole Wayda”
Ruosg. Chrift, Schnaltter, Augsburg 1494, (Staatebibl. Minchen)
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A fennmaradt nyomtatott Drakula-kiaddsok kovetkez6 darabja ismét Niirn-
bergben jelent meg, 1499-ben Ambrosius Huber nyomdéjaban (3. dbra). Huber 1498-
tol talan 1503-ig miikddott a varosban. 1500-ig kozel negyven nyomtatvényat irja le a
GW, s ezek tobbsége Kkis terjedelmd, népszerti kiadvany. Drakula-nyomtatvanyabol
kétlevélnyi toredéket 6riznek Bukarestben. Egyikiik a cimlap a témahoz készitett fa-
metszettel, amely Drakula lakomajat dbrazolja egy erddvel szegélyezett mez6n karéba
huazott emberek tarsasagaban.

3. dbra

Wiefachtlichangareingravffem
liche efehyrocenlichelyyftorien von dan wilden redienich,
Dracole wayde. YOieer diclabe gefpift bat. ond gepraten,
pnd mit den halirern yn dnem Eoffel gefoten, vi voie e die
leit gefchunden bat vit sarhacfenlaffen sls ein Erant. Jeg
o hatauch dertmiiterfire End gepiaté vnd [y babes ma[v
[en felBer offert. Ond vilandere afchrochenliche ding diein
diffen Tractat gefchriben fend, Vnd in weidpem lgnd er
gevegive hat,

Az 6snyomtatvanyok korat lezard évben, 1500-ban kerilt ki Matthias
Hupfuff strassburgi nyomdajabol a jelenleg ismert utolsé Drakula-6snyomtatvany.*’ A
nyomdasz Wirttembergb6l szarmazott, s 1498-t61 1520-ig nyomtatott az elzaszi va-
rosban. Nyomtatvanyainak tobbsége alkalmi kiadvany volt, s meglehetdsen gyakran
keriilt &sszetlizésbe a cenzuraval. Tobbnyire német nyelvii, népszerii kiadvanyokat
nyomtatott.”® Nyomtatvanyainak java mar a 16. szdzadban jelent meg, de kiadéi politi-
kajat teljes munkassdga alapjan ismerhetjiikk meg. Kiadvényaihoz szamos faduicot
hasznalt.” Kezdé nyomdaszként kiilsnosen sok kis terjedelmii, alkalmi nyomtatvanyt
adott ki: aktualis, politikai kiadvanyokat, csodds jelenségekrél, bilniigyekrol széio
hiraddsokat, koztiik a Drakula-6snyomtatvanyt is.”® A cimlapon a kardba huzott embe-
rek kozott lakmarozo vajda képe az értelmezést megkonnyitd szoveges magyarazattal:
»Dracole weyde Wie er die leiit gespist hot und gepraten und mit den haubtern yn
einem kessel gesotten.” A Huber-féle metszethez képest Huptuff metszete tiikorkép-
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szerd, tehat a kép bal és jobb oldala felcserélédik, mig Huber Drakula-kiadasan a vajda
a kép bal oldalan, egy erd6 szélén lakmarozik egy asztalnal, s vele szemben vannak a
karoba huzott dldozatok, Hupfuff metszetén jobb oldalon til Drakula, mégétte a vara, s
balra a karéba huzottak. Lehetséges tehat, hogy a kép 6tletét Hubertol vette 4t Hupfuff,
s Ujrametszette. Drakula torténetét tronra Iépésétdl (1456) Matyas altali elfogasan at
(1462) ajboli visszahelyezéséig (1476) irja le, de haldlarol (1476 vagy 1477) nem tesz
emlitést. Kegyetlenkedéseinek felsoroldsaban kilgndsen kiemeli a szasz keresked8k
elleni tetteit. Hupfuff Drakula-nyomtatvanya az 1499-es Huber-féle kiadasra vezethet6
vissza. A Hubernal és Hupfuffnal olvashatd torténet tartalmazza ugyanis a kilfsldi
kereskedo és Drakula torténetét is, de Hupfuffnal tovabb béviil a tartalom, olvashat6
benne a Drakula kincseinek elrejtésérdl és a rejtekhely ismerdinek kivégzésérol sz616
epizod is.”!

A Magyarorszag és a kornyez6 tertiletek iranti érdekl6dés és feszilt figyelem
a 15. szdzad végén kiillonosen jellemzoé volt a négy német varosban, Augsburgban,
Miinchenben, Niirnbergben és Strassburgban. Tobb magyar vonatkozasu, kifejezetten
politikai jellegii kiadvany jelent meg e helyeken, példaként emlithetjiik a késébbiekbdl
azt is, hogy a Ddzsa-féle paraszthaborarol sz0l6 tuddsitasok hét ismert kiadasa koziil
hat is e varosokban jelent meg. Drakula népszeriisége meglepd a roplapirodalomban,
hiszen keletkezésétsl szamitva még évtizedekig érdekes volt, a 16. szazad els6 €vtize-
deiben is t6bbszor kiadtdk, Hamburgban egyszer, Nurnbergben ¢s Augsburgban két-
szer.

A Drakula-torténet gyors és széles kori elterjedését tehat véleményiink sze-
rint nem Matyéasnak és udvaranak propaganda-hadjarata inditotta el, hanem részint a
Konstantinapoly és a nyugati nagy véarosok kozti kereskedelem hirigénye, a téma hat-
borzongato érdekessége a korabeli kdzonség korében, a rohamosan fejl6dé nyomtatas
¢s hirkdzlés informacioéhsége, a kiadas koltségeinek gyors megtériilése és varhato
haszna. Matyas szerepére inkabb Bonfini sziikszava tuddsitasabol kdvetkeztethetiink:
elfogatta rokonat, mert ki akarta menekiteni a torok karmabél, hogy késébb, a megfe-
lelden el6készitett torok elleni haboriban szovetségese legyen. A torokok hoditasanak
borzalmai néhany évtized mulva hattérbe szoritottak Drakula alakjat. A rémségek
abrédzoldsdra, a korabeli olvasékozonség horrorigényének kielégitésére a magyarorsza-
gi események boven adtak témat.
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